


TURNTABLES

OBROTNICE

Turntables have been created to further increase the efficiency of exchanging containers. These devices are installed next
to production sections so that material can be delivered safely and without coming too close to the workplace. It only takes
several seconds to undock the trolley off the platform and load it into the turntable. Ergonomics can be additionally increased
by using the turntables together with tilt trolleys, allowing for both safe and quick material selection and replenishment.

Obrotnice zostaty skonstruowane w celu podniesienia efektywnos$ci wymiany pojemnikéw. Urzadzenia te s3 montowane przy stanowiskach produkcyjnych co
powoduje, ze dostawa materiatu moze sie odbywac w bezpieczny sposéb, bez koniecznosci podjezdzania zbyt blisko do miejsca pracy. Wymiana pojemnika
polegajgca na wyciggnieciu woézka z platformy i wsunigciu go do obrotnicy zajmuje jedynie kilkanascie sekund. Dodatkowg poprawe ergonomii pracy mozna
0siggna¢ poprzez potgczenie uzycia obrotnic z wézkami uchylnymi - co pozwala zaréwno na bezpieczne jak i szybkie pobieranie materiatu oraz jego uzupetnianie.



TURNTABLES FEATURES
CECHY OBROTNIC

COOPERATION WITH STANDARD TROLLEYS
WSPOLPRACA ZE STANDARDOWYMI WOZKAMI

Our three turntables can dock all standard trolleys. This means that any cart you
are planning to use will work with the turntables.

Trzy typy naszych obrotnic pozwalajg na obstuge wszystkich naszych standardowych wézkéw a co za tym
idzie takze pojemnikéw. To oznacza, ze niezaleznie od rodzaju wozka, ktéry planujecie uzy¢ mozliwa bedzie
jego wspotpraca z naszymi obrotnicami.

BUFFERING OF MATERIAL ACCORDING TO FIFO RULES
BUFOROWANIE MATERIALU ZGODNIE Z ZASADA FIFO

Turntables allow for the buffering of material placed in containers on trolleys. They
significantly help organize work according to FIFO and enable the production and
logistics sections to be visually split.

Obrotnice pozwalajg na buforowanie materiatu w pojemnikach znajdujacych sie na wézkach. To przektada
sie na znaczacg pomoc w zakresie organizacji pracy w zaktadzie zgodnie z zasadg FIFO i pozwala na wizualne
rozdzielenie czesdci produkcyjnej oraz logistycznej.

SAFETY DURING DELIVERIES
BEZPIECZENSTWO PODCZAS DOSTAW

Turntables allow trolleys to safely dock for the time of material pick-up. They also
increase ergonomics, eliminating dispensable moves during the exchange of the
container.

Obrotnica pozwala na bezpieczne zadokowanie wozkéw na czas pobierania materiatu. Zwieksza takze
ergonomie eliminujac zbedne ruchy podczas wymiany pojemnikow.

INCREASE OF CONTAINER EXCHANGING SPEED
WZROST SZYBKOSCI WYMIANY POJEMNIKOW

Thanks to the use of turntables, you can increase the speed of both the exchange of
containers and the picking of materials by an employee.

Uzycie obrotnic znaczgco wptywa na szybkos¢ wymiany pojemnikéw jak i pobierania materiatow przez
pracownika.



IDEAL COOPERATION WITH TILT
TROLLEYS

IDEALNA WSPOLPRACA Z WOZKAMI
UCHYLNYMI

Turntables ergonomics can be additionally increased by using these
devices together with tilt trolleys, allowing for both safe and quick
material selection and replenishment. That cooperation ensures the
safest, the most comfortable and the fastest way of material picking.

Ergonomia korzystania z obrotnic jest bardzo wysoka jednak ich prawdziwy potencjat mozna
odkry¢ taczac ich dziatanie z woézkami uchylnymi. Dobrze umiejscowiona obrotnica pozwala
pracownikowi na pobieranie materiatu doktadnie w miejscu montazu a dodatkowo mozliwos¢
pochylenia wézka powoduje, ze czynnos¢ ta staje sig jeszcze bardziej wygodna. Takie potgczenie
sprawia, ze jest to najbezpieczniejszy, najbardziej ergonomiczny i najszybszy sposéb zaréwno
pobierania jak i wymiany materiatu przy linii produkcyjnej.

TURNTABLES ADVANTAGES
ZALETY OBROTNIC




CONNECTION PLATFORM AND

RELEASE PEDAL
PLATFORMA LACZACA | PEDAE ZWALNIAJACY

To ensure the maximum safety level, we have designed a special
adapter which connects the turntable with the production section,
eliminating the gap between the device and the place of assembly.
A special release pedal prevents unintended movement of the
turntable and allows the employee to safely pick the material up
from the container.

W celu zapewnienia najwyzszego poziomu bezpieczenstwa zaprojektowaliSmy specjalny adapter,
ktéry taczy obrotnice z miejsce montazu eliminujg przerwe pomiedzy urzgdzeniem a stanowiskiem
pracy. Specjalny pedat zwalniajgcy zapobiega nieoczekiwanemu przemieszczeniu platformy
a takze pozwala pracownikowi na catkowicie bezpieczne pobieranie materiatu z pojemnika.



TECHNICAL SPECIFICATION - TURNTABLES
SPECYFIKACJA TECHNICZNA - OBROTNICE

Overall dimensions Technical parameters Cooperating with trolleys
Wymiary gabarytowe [mm] Parametry techniczne Wspétpraca z wozkami
Max Maximum
Turm- | cight of guantity
Width between table’s % Max Load | of trolleys | Turntable
Type Lenght | Width | Wyso- side rolls rotation | “MN€" | Dopuszczal- | docked | netweight 800 | 1000 | 1200 | 1200 | 1600
%/p Dtugos¢ Szero- kos$¢ Szerokoé¢ miedzy area maalr?z;- ne obcigze- | Maksymal- | Masa wtasna X X X X X
» kos¢ Height | rolkamibocznymi | Przestrzeri | \coicee | MeDPrUtto | nailos obrotnicy 600 600 800 1000 1200
obrotu ysoKo [kgl wozkow w Kk
pojemnika kel
[mm] [mm] obrotnicy
[pcs / szt.]
Small turntabl n/a
el irntabie | 2180 | 1815 | 1210 625 2410 1000 nie 2 170 X X
ata obrotnica
dotyczy
Medium turntabl n/a
oaum turntable - 2180 | 2220 | 1210 1340 2640 1000 nie 2 190 X X
rednia obrotnica
dotyczy
Large turntabl n/a
arge turntable | 54509 | 2525 | 1210 1340 3010 1000 nie 2 210 X X X
Duza obrotnica
dotyczy
S-sh bl n/a
Lo wrntable | 45600 | 3000 | 1210 1340 3200 1000 nie 2 190 X X
rotnica - ksztatt S
dotyczy

ADDITIONAL EQUIPMENT
DODATKOWE WYPOSAZENIE

PLATFORM RAMPS . Release pedal

Rampy Pedat zwalniajgcy
- unlocks the turntable when its used together e 7
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